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Minden ellenkező hirrel szemben 

Szeged mégis fürdőváros 
Kánikulai razzia a partfürdőn, az uszodában és a tiszai klubházakban a lebarnult 

napozók és fürdőzők között 

(üá Délmagyarórszdg munkatársától.) Kar -
csú csónakok siklanak tova a Tisza csillogó 
há tán , berregő motorcsónak has í t j a a szőke 
hullámokat. Mindenütt , amer re a szemünk el-
lát , eleven víziélet lüktet a regat ta-házakban, 
klubok terraszán és a fövenyes, pázsitos par -
tokon. Barnárasü l t , olajosan csillogóbőrű „co-
lored gentlemen"-ek, szfnes, v i rágos fürdőru-
hákban páváskodó f ia ta l hölgyek sütkéreznek 
a klubházak tetőterraszáu, vagy a sápadt ho-
moksávon, a városi p a r t f ü r d ő szélén. Most m á r 
Csakugyan i t t a nyár , a sok június i esőzés u tán 
beköszöntött a kánikula . 

Tiszán innen. Tiszán tul... 
fia nem is hirdetik hangzatos prospektusok, 

Szeged mégiscsak fürdőváros. Fürdőváros a 
szó legigazibb értelmében, mer t i t t mindenki a 
vízen tölti minden szabadidejét. Különösen va-
sár- és ünnepnapokon az egész város fürdik , 
vagy a torontál tér i uszoda elegáns beton-me-
dencéjének zöldesen foszföreszkáló vizében, 
vagy a Tisza langyos hul lámaiban. Már a kora 
reggeli órákban nagy tömegek zarándokolnak 
át a hídon a Tisza másik oldalára, hflgy élvez-
zék a nyá r örömeit. Az innenső oldalon pedig 
mfegtelnek a klubházak és regatta-házak neki-
vetkőzött, barnabőrű és napszemüveges nőkkel, 
férf iakkal , gyermekekkel. Mintha valameny-
nyién egy szektához tar toznának, olyan egyfor-
mák s oly egyforma kedvteléssel hódolnak a 
víznek és a napnak . . . Tiszán innen, Tiszán túl 
vígan folyik a yiziélet koradélelőttől későestig. 

Napszemüveggel felszerelve, nekivágtunk a 
híd karcsú ívének és a for ró napsütésben föl-
kerestük a túloldali nyár i paradicsomokot, 
ahol Szeged tá rsada lmának a p r a j a - n a g y j a ál-
dozott a nyár i örömök ol tárán. Útközben a nap-
szemüvegről elmélkedtünk és megál lapí tot tuk 
h következőket: oly jóleső, megnyugta tó zöld 
ködben úszik a vi lág a napszemüveg védelme 
ala t t s ez a zöld derűlátás elsőrendű kelléke a 
nyár i üdülésnek . . . 

Színes, vidám kép: 
a városi partfürdő 

Á hídtól , föntről színes, eleven és hangula-
tos képet n y ú j t a várösi pa r t fü rdő . T a r k a er-
nyők és napellenzők védelme a la t t hűsölnek 
:zok, akik' nem tar toznak a napimádók népes 
szektájához. Azok viszOnt, akik az említet t 
szekta hívei, csillogóra olajozva ülnek, vagy 
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NYÁRI CIKKEK 
Celluloid masnis hajcsatt >—10 
Csúcsos szemvédő —14 
Gyermek napvédő —.IS 
Szemellenző celluloidból —.18 
Nyári drazsé cukorka 10 deka —2H 
Felnőtt napvédő —.22 
„Párisi" piros mézes légyfogó 10 dr t —24 
„Óriás'* mézes légyfogó 6 drb —24 
Fagylalt ostya tölcsér 30 drb —24 
Bársony virágos hajcsatt —24 
Bluztartó fa 6 drb —24 
Bőr légycsapó nyéllel —.28 
Meggy ,vagy cseresznyemagoló —28 
Konzerv bontó —48 
Gqmi üvegdugó —-58 
Zöld orgántüll 1 méter —-58 
Fehér organtüil 1 méter —68 
Short anyag maradék 1 méter —78 
Üveg légyfogó —88 
összecsukható strandszék —.98 
Zöld fém szúnyogháló 60 cm széles 

1 méter » ' P 1.48 
Sőpalack fél literes P 196 
Málnaszörp 1 kg P 1-98 

fekszenek a napozóban, a pázs i t ra te r í te t t fü r -
dőköpenyeken, v a g y a heverőszékekben. I t t 
hangos, y íg gyermekcsoport labdajá tékkal szó-
rakozik, amot t i f j a k és leányok serege zöldre 
iszapozva, hamis í ta t lan indián-táncot le j t a ho-
mokos par ton. 

A p a r t f ü r d ő ha ta lmas fűzfáktól árnyékolt 
ú t j a in , mint könnyű hópehely, száll a szomorú-
fűz fehér pihéje, egy kis téli emlékeztető a 
forró nyárban . . . Szebbnél szebb fürdőházak 
sorakoznak az ú t mentén, üde n y á j i színekben 
v i r í t anak ezek a terraszos kis faépületek, né-
melyik valóban ízléses, magyaros motívumok-
kal büszkélkedik. Az egyik ilyen nyara lóház 
előtt kedves Családi idill zajl ik le éppen: az 
apa fá rad tan , k i fu l lad tan megérkezett a mun-
kából és gyermekei s ikongva táncolják k ö r ü l 
Valamennyien boldogok, örülnek az életnek, 
örülnek a nyárnak . . . 

i Treníroznak a jövő 
úszócsillagai... 

A SzUE-uszöda fenyőfákkal és illatos, t a rka 
virágokkal parkírozot t fürdőtelepén is élénk 
strandélet folyik. A ha ta lmas beton-medencé-
ben virgonc gyermekek fröcskölik egymásra a 
zöldesen csillogó, f r i ss vizet. A medence mély-
vizü részén buzgón gyakorlatoznak a szegedi 
úszósport reménységei : a jövő úszóbajnokai. A 
fürdőtelep gyönyörűen kiépült ; 1200 személyes 
modern betontr ibün emelkedik a hídfelöli ol-
dalon és ú jdonság a modern ugróemelvény is, 
amely büszkén Uralkodik a medence fölött. Ha-
marosan megtudjuk , bogy újabb, magás ra tö rő 
tervei is vannak a vezetőségnek; ha a fából 
épült kabinok megrokkannak, betonkabinok és 
modern emeletes fürdőépület kerül a helyükbe 
s a telep hátsó felében klubházat akarnak épí-
teni. Persze, mindehhez idő kell és pénz . . . 

Sajnös, a szegedi úszósport nagyon leha-
nyatlof , versenyekre igen kevés a ki látás, de 
annál több i f júság i háziversenyt rendeznek, A 
verseny kis győztesei bonokat kapnak, amelye-
ket a fagylaltozóban, cukrászdában, .vagy a 
büfében finom süteményre, tejszínhabos fagy-
lal tra, vagy egyéb szívnek és szájnak kedves 
nya lánkságra bevál thatnak. 

Bridzs és römicsaták 
szárazon és vizén 

A legkellemesebb benyomásokkal t ávoz tak 
a SzUE kedves, modern és kényelmes fürdőte-
lepéről és visszatérünk az innenső pa r t r a . A 
klubházakban is v idáman folyik a fürdőzés, 
napözás. Délutánonként a terraszok kár tyacsa-
ták zajától hangosak. Történelmi komolysága 
bridzs- és römicsaták zaj lanak le szárazon és 
vízen. (A vizet úgy ér t jük , hogy a vesztes min-
dig — vízben marad . . . ) Olyan elszánt csatá-
zók is akadnak, különösen a hölgyek között, 
akik a legforróbb kánikulában 6em törődnek a 
Tisza csalogató, büs hul lámainak ígéretével, 
csak a Jo l ly Joekerér t ra jonganak , sokszor per-
sze reménytelen szerelemmel . . . 

A klubélet bárom legfőbb szórakozása: a 
kár tya , az étkezés és a pletyka. Uszáz, evezés, 
kár tyaspor to lás u tán jóízűeket lehet enni a 
klubházak árnyékos terraszán és jóleső plety-
kázásra is adódik alkalom. A pletykázás nemes 
és régi, közkedvelt spor t j á t azonban nemcsak 
a hölgyek űzik, de a fér f iak is nagyon otthono-
sak benne. Istenem, mi maradna az embernek 
ebben a kánikula i fo r ró és forrongó világ-
b a ^ ha még egy kis pletykázás sem volná l ! 

így szórakozik, fürdik és sportol Szeged a 
Tiszán; reggeltől es t ig ebben a hirtelen meleg-
re fordult, napfényes, gondotüző, fölszabadult 
nyárban . . . 
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„Trafdlcr" 
utazási iroda 

II napos suli lírsesalazssára 
előjegyzéseket elfogad: 

NEU ERNö banküzlet 
utazási irodája, Széchenyi-tér 6. szám. 

És elindulunk.. 
Este lesz. Leülünk pihenni, 
Hosszú úton űztek a napok. 
Szemünk álmos és testünk nehéz, 
Utunk a néma sötétbe vész, 
És te szólsz: „Várjunk, fáradt vagyok . , . 

És várunk. Az út két oldalán 
Bámulnak ránk a mérföldkövek 
Körülöttünk muzsikál a csönd, 
Felhő száll a csillagokra fönt. 
Az út fehér. Tán dér üllc meg. 

Elnyúlunk a fekete füvön. 
Az idő és tér lassan ellibeg. 
És gyorsan, hogy mások ne lássák: 
Az éj sötét, gyászos palástját 
Átszövik a hajnali színek. 

Valahol messze vonat sípol, 
Van erőnk, már futni is tudunk, 
Mögöttünk elmarad az élet: 
Eső se hull és nap se éget 

Itt van, szállj föl . . . És elindulunk 

Hahó . . . ! robogunk fényes úton, 
Melynek talán sohasincs vége. 
Vidám szemünk még vissza röppen: 
Távol a nehéz esti ködben 
Két test fekszik. S bennük a béke . . , 

Kalmár-Maron Ferenc 

Tarhonyának, rétesnek 
legjobb hódmezővásárhelyi és tótkonilósi liszté, 
ket legolcsóbban HEGEDŰS NÁNDOR liszt-, fű-
szer- és veteménymag kereskedőnél vásárolja. 

Tisza Lajos-körut 51. 

S e q é d ^ n t f r í í l ^ ^ _ 

igen trttm f i s i t e l e íd i f a l i 
Részvételre vonatkozó felvilágosítás minden ke-

rékpár szakkmeskedönél. 
N e v e z é s i z á r l a t 1939. julius tO* 

Rendezi a 
M A G Y A R K E R É K P Á R O S SZÖVETSÉG 

kismotoros alosztálya 13 


